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No discriminacién

9. ElI Comité estd preocupado por la ausencia de un marco legal exhaustivo
contra la discriminacion, asi como por la informacion relativa a la discriminacién
racial sistematica contra personas de ascendencia haitiana, la vulnerabilidad en
gue se encuentran los migrantes haitianos, y la violencia y las agresiones de
las cuales son victimas. También le preocupan las informaciones sobre la
discriminacion que sufren las personas con discapacidad en el acceso a
servicios basicos, educacién y empleo, incluyendo la baja tasa de empleo entre
las mujeres con discapacidad. Asimismo, esta preocupado por los informes de
discriminacion, violencia y agresiones, incluyendo por parte de la policia, contra
las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales, y en
particular, el alto indice de violencia contra las personas transgénero. EI Comité
lamenta la falta de informacién sobre las investigaciones, enjuiciamientos y
sanciones de casos de discriminacion y violencia contra estas personas (arts.
2,3,25,26y 27). 1

10. El Estado parte debe adoptar las medidas necesarias para garantizar
la plena proteccién contra la discriminacién y para erradicar de jure y de
facto los estereotipos y la discriminacion contra personas de ascendencia
haitiana, incluyendo los migrantes haitianos, las personas con
discapacidad y las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales, incluyendo a través del aumento de los programas de
formacion para agentes del orden y de seguridad y de mas campafias de
sensibilizacion que promuevan la tolerancia y el respeto de la diversidad.
Asimismo, debe adoptar legislacion que prohiba la discriminaciéon y los
delitos de odio por orientacién sexual o identidad de género, y garantizar
el pleno reconocimiento de laigualdad de las parejas del mismo sexo y de
la identidad legal de las personas transgénero. También debe asegurar
gue los casos de discriminacién y violencia cometidos por particulares o
agentes del Estado sean sistematicamente investigados, que los
responsables sean sancionados con penas adecuadas, y que las victimas
tengan acceso a unareparacion integral.

Deportaciones y no devolucion

23. Al Comité le preocupa el alto numero de deportaciones de personas de
origen haitiano, asi como la informacion sobre deportaciones y expulsiones

masivas y arbitrarias sin garantias procedimentales, incluidas las devoluciones
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en frontera. También le preocupa el extremadamente bajo numero de personas
a quienes se les ha concedido el asilo, los criterios restrictivos de admisibilidad
y las insuficientes garantias procedimentales para los solicitantes de asilo y
refugio, incluyendo los plazos restrictivos de 15 dias para presentar una
solicitud y de 7 dias para apelar una decision, y la insuficiente informacion para
los solicitantes de asilo y refugio sobre sus derechos, lo que los deja en una
situacion de riesgo de devolucion. También esta preocupado por la informacion
sobre la detencion arbitraria e indefinida de los migrantes y los solicitantes de
asilo y refugio, asi como un acceso insuficiente a un abogado. Asimismo, esta
preocupado sobre informaciones respecto a los obstaculos a los que se
enfrentan en el Estado parte las personas a quienes se les ha concedido el
estatuto de refugiado o asilado para recibir una proteccion continua, incluyendo
la falta de documentacion que legalice su estancia, lo cual los pone en riesgo
de ser deportados y en dificultades para acceder a los servicios basicos. El
Comité también esta preocupado por la formacién inadecuada que recibe el
personal de inmigracion y de fronteras sobre los estandares internacionales. Si
bien el Comité toma nota de la informacién proporcionada por el Estado parte
indicando que los menores de edad no deben ser deportados, esta preocupado
por las informaciones sobre deportaciones de menores no acompafiados y por
la situacion de vulnerabilidad del alto nimero de menores migrantes haitianos
no acompafados entregados al Consulado de Haiti o al Consejo Nacional para 2
la Nifiez y la Adolescencia (arts. 2, 6, 7, 9, 13, 16, 24 y 26).

24. El Estado parte debe adoptar urgentemente medidas eficaces para:

a) Revisar las leyes y practicas para garantizar que las deportaciones y
expulsiones de personas se realicen de acuerdo con las disposiciones del
Pacto y estandares internacionales con estrictas garantias de debido
proceso y del respeto al principio de no devolucion;

b) Garantizar en la préactica la proteccion de los demandantes de asilo y
refugio, incluyendo migrantes y menores haitianos y no haitianos, de
conformidad con el Pacto y los estandares internacionales, en especial a
través de la reforma de los criterios de admisibilidad y de los
procedimientos de solicitud y apelacion, asi como de otorgar
sistematicamente documentos de identificacion reconocidos a los
refugiados, a fin de protegerlos contra una deportacién indebida y de
garantizarles el acceso a los servicios basicos;

c) Evitar la detencidn arbitraria e indefinida de los migrantes y solicitantes
de asilo y refugio, garantizar que tengan acceso a un abogado y a la
informacion sobre sus derechos, incluyendo en la frontera, Yy
proporcionar alternativas a la detencion para los solicitantes de asilo y
refugio, asegurando que la detencidn se utilice solo como ultimo recurso;
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d) Asegurar la implementacion de programas de formacién sobre el
Pacto, estandares internaciones de asilo y refugio y derechos humanos
para el personal de las instituciones migratorias y de las fronteras;

e) Publicar informacion estadistica sobre el nUmero de personas que han
solicitado el estatuto de asilado y refugiado, y a quiénes se les ha
otorgado o denegado.

Interrupcion voluntaria del embarazo y derechos reproductivos

15. Si bien toma nota de los esfuerzos del Estado parte para combatir la
mortalidad materna, al Comité le preocupa la total criminalizaciéon de la
interrupcion voluntaria del embarazo, con penas de hasta 20 afios de prision,
incluido cuando la vida o la salud de la mujer o nifia embarazada estén en
riesgo, cuando llevar a término el embarazo podria ocasionar un dafio o
sufrimiento sustancial a la mujer o nifia embarazada, especialmente en los
casos en gue el embarazo sea el resultado de una violacion o incesto o cuando
no sea viable, asi como en todas las demas circunstancias, con el resultado de
un elevado numero de abortos inseguros y una alta tasa de mortalidad
materna. También esta preocupado por el mantenimiento de los altos indices
de embarazo infantil y adolescente, debidos entre otras cosas a la falta de
servicios adecuados de salud reproductiva y a una informacién inadecuada e
insuficiente. Asimismo, el Comité esta preocupado por las informaciones sobre 3
la practica de esterilizacion forzada a personas con discapacidad (arts. 2, 3, 6,
7,17y 26).

16. El Estado parte debe modificar su legislacion para garantizar el
acceso legal, seguro y efectivo a la interrupciéon voluntaria del embarazo
cuando la vida o la salud de la mujer o nifia embarazada estén en riesgo, y
cuando llevar a término el embarazo podria ocasionar un dafio o
sufrimiento sustancial a la mujer o nifia embarazada, especialmente en
los casos en gue el embarazo sea el resultado de una violacién o incesto
0 cuando no sea viable. Ademas, el Estado parte no debe regular el
embarazo o el aborto en todos los demas casos de una manera que sea
contraria a su obligacion de garantizar que las mujeres y las nifias no
tengan que recurrir a abortos inseguros, y deberé revisar su legislacion
con respecto al aborto en consecuencia. No debe aplicar sanciones
penales a mujeres y nifias que se sometan a un aborto ni a proveedores
de servicios médicos que las asistan en ello, ya que tales medidas
obligan a las mujeres y nifias a recurrir a abortos inseguros. Debe
también garantizar el acceso pleno a los servicios de salud sexual y
reproductiva y a la educacién para sensibilizar a hombres, mujeres y
adolescentes en todo el pais. Asimismo, debe asegurar que se sigan
todos los procedimientos para obtener el consentimiento pleno e
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informado de las personas con discapacidad en la practica de
esterilizacion. Al respecto, el Estado parte debe impartir formacion
especial al personal de salud con el fin de dar a conocer mejor estos
procedimientos para dar consentimiento, asi como los efectos
perjudiciales y los alcances de la esterilizacion forzada.
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